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I mondo animale & un serbatoio stermi-

nato di metafore, dal quale hanno attin-
to tanti artisti della figura e della parola.
1l pittore Franz Marc scrisse che l'imma-
gine dell’animale & il “soggetto pilt natu-
rale” per un'arte che voglia “avvertire il
ritmo organico di tutte le cose”. Anche la
letteratura deil’'Ottocento e del Novecen-
to, superata la stretta dimensione simbo-
lico-allegorica che va da Esopo ai bestia-
ri medievali fino alle favole di La Fontai-
ne, utilizza 'animale come “il rappresen-
tante della parte pulsionale cieca dell'uo-
mo”. Pericoloso e feroce (in certe novelle
veriste), oppure vittima di gratuita eru-
deltd, ma talvolta anche elemento di un'a-
lienazione misteriosamente collegata con
la trascendenza (2 il caso di Kafka). Fu
Max Brod a leggere nella grottesca meta-
morfosi di Gregor Samsa in scarafaggio “il
segno di una differenza assoluta, incom-
mensurabile, tra uomo e Dio”, Un “model-
lo di fuga” dagli impacci umani che non
ha piti valenze simboliche o metaforiche,
ma serve a rappresentare I‘altrove”, Un
“allegorismo vuoto” che mantiene una
tensione etica e conoscitiva, perd senza
vie d'uscita.

Dopo una rapida carrellata su Lewis
Carroll e Federigo Tozzi, con cenni a Lau-
{réamont e Rilke, il saggio del comparati-
sta Paolo Trama si concentra sulla “zoo-
poetica” di uno scrittore singolare come
Tommaso Landolfi, piit legato alla lettera-
tura russa e tedesca che alla tradizione
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italiana. Certamente non inconsapevole
del ruolo “dionisiaco e vitalistico” riser-
vato alle bestie da Gabriele D'Annunzio,
Landolfi opera uno scarto decisivo rispet-
to all'operazione di inglobamento panico
di una raccolta come “Aleyone”. La novita
risiede nel fecondo corto circuito che
mette in relazione {'animale con la paro-
la, quell’ossessione del linguaggio che &l
tema centrale della produzione landolfia-
na. In un racconto particolarmente signi-
ficativo, lo scrittore che si sta lavando {
denti sputa, nel risciacquarsi la bocea, in-
sieme alla “solita disgustosa miscela”, an-
che le parole, Raffigurate come animali
vivi, guizzano qua e 1a nel lavandino e, do-
po “un monte di balletti, di lazzi e d'inchi-
ni”, quasi fossero personaggi di un carto-
ne animato, cominciano a parlare e rim-
proverano lo serittore di non saperle usa-
re, rinfacciandogl la natura convenziona-
le che associa a ciascuna di loro un signi-

ficato non in sintonia con il suono.

Ecco che le parole, diventate animali,
si configurano come fantasmi, puri signi-
ficanti in rivolta contro i significati loro
attribuiti. Proprio il Novalis di “Enrico di
Ofterdingen”, tradotto appunto da Lan-
dolfi, serive che “la lingua ¢ davvero un
piccolo mondo in segni e suoni”. Lianima-
lizzazione delle parole si rivela una pro-
testa contro V'impossibilita del linguaggio
di dominare il caos del mondo,

“Llanimale & cid che non pud essere in-
troiettato ed elaborato, & la parola per
sempre sigillata in cui & sepolto il fanta-
sma originario”. Attraversc una fitta
analisi dei due maggiori romanzi di Lan-
dolfi, “La pietra lunare” e “Le due zitel-
le”, Trama indaga questa volonta di ani-
malizzare il tessuto linguistico, come se
nel suono delle parcle si annidasse
un’essenza concreta, come se il linguag-
gio non rivestisse il reale, ma si identifl-
casse materialmente in esso. Ecco che
pilt che di animali, le pagine di Landolfi
sono popolate dagli zoonimi, cioé dalle
parole-animali. La donna-capra Gurt &il
“medium” pil significativo di tale fusio-
ne. Uomini e animali si fronteggiano. No-
nostante la difficolts di mettere al centro
deila narrazione un essere non fornito di
parola, come la “scimmia” Tombo, La so-
luzione &, conclude Trama, “assumerne il
silenzio, I'insondabilita costituitiva”. Se
Vanimale & I'Altro, compito della lettera-
tura & farsene portavoce.
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